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Feminatywa w miedzywojennej prasie
katolickiej. Przyczynek do dziejéw nazw
zenskich w polszczyznie

Wprowadzenie

Celem tego szkicu jest ukazanie obecnosci feminatywéw w miedzywojennej
prasie katolickiej. Wybér zakresu czasowego Zrédet wynika z przekonania
o szczegblnym znaczeniu dwudziestolecia miedzywojennego w dziejach nazw
zenskich w polszczyZnie: nastepuje woéwczas wyrazny wzrost produktywno-
$ci feminatywéw, wywotany rosngca aktywno$cia kobiet w réznych dziedzi-
nach zycia. Jest to réwniez okres dynamicznego rozwoju rynku prasowego,
w tym periodykéw promujacych poprawnosé jezykowsa, nastawionych na
kontakt z czytelnikami interesujacymi sie problemami kultury jezyka (,Po-
radnik Jezykowy”, ,Jezyk Polski”). W wydawnictwach tego typu zagadnienie
nazywania kobiet sprawujacych nowe funkcje, uprawiajacych niestereoty-
powe zawody czy uzyskujacych tytuly naukowe pojawia sie jako problem
teoretyczny. Poszukiwanie feminatywéw w periodykach katolickich to z kolei
decyzja motywowana zamiarem skonfrontowania 6wczesnego statusu nazw
zenskich w §rodowiskach odwotujacych sie do nauki spotecznej Kosciota
z ich warto$ciowaniem we wspéiczesnym dyskursie publicznym. Ponadto
badanie tego niewielkiego wycinka dziejéw nazw zeniskich w polszczyZnie
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wykorzystane zostanie jako podstawa gltosu w dyskusji na temat czasu, przy-
czyn i uwarunkowan degradacji feminatywoéw.

Miedzy tradycja a nowatorstwem
albo co jest gwattem na polszczyZnie

We wspbétczesnym dyskursie publicznym afirmacja feminatywéw taczona jest
z postawa, a nawet ideologia postepowa, lewicowa, liberalng czy pogladami
feministycznymi. Ich promowanie oceniane jest nie tylko przez prawicowych
publicystéw!, ale nawet przez jezykoznawcéw-normatywistéw jako ,gwalt
na jezyku” czy ,psucie jezyka”2 Sprzeciw wobec nazw zeniskich motywuje
sie natomiast wierno$cia wobec tradycji, a nawet chrze$cijaniskich wartosci?,
oraz obrong jezyka przed nieuprawnionymi reformami (zob. np. Skudrzyk
2020: 251, Jankowski 2021). Jest w tym pewien paradoks, poniewaz przed
II wojng $wiatowa po stronie nazw zenskich stali konserwatysci jezykowi,
odwolujacy sie do argumentu logiki jezyka czy wymogu zgodnosci z ,duchem
polszczyzny” (Wozniak 2014, Wozniak 2020: 141-159), za$ na tamach mie-
dzywojennego ,Poradnika Jezykowego” ,grono czytelnikéw” za gwalcenie
jezyka uznalo stosowanie wobec kobiet nazw meskich:

Protestujemy uroczyScie przeciw gwalceniu jezyka polskiego* i laczeniu
z nazwiskami zeniskimi tytutu Dr (Doktor) zamiast Drka (Doktorka). Jak
autor - autorka, lektor - lektorka, profesor - profesorka, lekarz - lekarka, na-
uczyciel - nauczycielka itp. tak samo nie wolno nazywaé kobiety doktorem,
lecz tylko doktorka (Por] 1904: 16).

Jeszcze Zenon Klemensiewicz w publikacji z 1957 roku feminizacje trak-
tuje jako wyraz stanowiska tradycyjnego, maskulinizacje - jako przejaw
nowatorstwa:

! Przyklady takich ocen mozna znalez¢ w artykule Huberta Jankowskiego W obronie
jezyka czy w obawie przed zmiang? Manipulacje jezykowe w prawicowych tekstach publicystycz-
nych o nazwach zefiskich (Jankowski 2021: 75).

2 Malgorzata Kita cytuje opinie Katarzyny Mosiotek-Klosiriskiej na temat formy
ministra: ,Ministra to forma bledna, to wrecz gwalt na jezyku” (Kita 2013: 88).

3 Aldona Skudrzyk, ilustrujgc dyskusje na temat feminatywéw w mediach spotecz-
nos$ciowych wywotang uzyciem formy marszatkini, podaje m.in. taki przyktad: ,Jestesmy
przywiazani do tradycji i tej tradycji opartej na chrze$cijariskich warto$ciach bedziemy
bronié w kazdym miejscu, a szczegélnie w parlamencie” (Skudrzyk 2020: 251).

* Wyréznienia w cytatach pochodzg od autorki artykutu.
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I zaczyna sie walka dwu pogladéw: tradycyjnego, ktéry zaleca odrebne formal-
nie nazwy zawodéw kobiecych, z nowatorskim, ktéry przemawia za zacho-
waniem wspélnej formy, gramatycznie meskiej dla obu ptci (Klemensiewicz
1957: 111).

Uswiadomienie tego paradoksu sktania do refleksji nad nieciggloscia
tradycji w stosunku do nazw zeniskich, a tym samym do postawienia pytania,
kiedy nastapito zerwanie ze zwyczajem tworzenia i uzywania nazw zenskich
w odniesieniu do kobiet. Zerwanie na tyle skuteczne, ze po powrocie do ich
stosowania mozliwe stato sie odwrécenie warto$ciowania: to, co kiedys byto
tradycyjne, zyskato opinie nowatorstwa, a nawet jezykowego radykalizmu®.

Zmiana stosunku wobec nazw zeniskich -
opinie badaczy

Cze$¢ badaczy rugowanie nazw zenskich wiagze z tzw. sowietyzacja jezyka.
Na wptyw radzieckiego jezyka rosyjskiego wskazata Birbel Miemietz (1993:
180). Do takiego samego wniosku doszta Agnieszka Leszczyriska na podstawie
poréwnania frekwencji nazw meskich i zeniskich w odniesieniu do kobiet
w wypowiedziach mieszkanek bylych RFN i NRD:

[...] mieszkanki bytej NRD duzo czeciej okreslaly same siebie meska forma
wykonywanego zawodu (np. jestem lekarzem, murarzem itp.) niz sasiadki
wykonujace ten sam zawdd w Niemczech Zachodnich. Réwniez apteki w bytej
NRD zwracaja si¢ do pacjentéw, podczas gdy te same instytucje w zachodniej
czesci kraju dbaja wyraznie o dobro i pacjentek, i pacjentéw. Dopiero od nie-
dawna widoczna jest tendencja do feminizacji jezyka réwniez na tym obszarze
(Leszczyriska 2001: 32).

Réwniez z moich obserwacji wynika, ze degradacja feminatywdéw na-
stapita w okresie PRL-u:

5 A. Skudrzyk - stusznie skadinad - interpretuje maskulinizacje i feminizacje jako
dwarézne przejawy tej samej tendencji emancypacyjnej: jako wyraz réwnouprawnienia
mozna traktowaé zaréwno stosowanie tej samej formy (meskiej) niezaleznie od plci osoby,
o ktérej mowa, albo tez w imie réwnouprawnienia wprowadzaé nazwy zeniskie réwnolegle
do nazw meskich (Skudrzyk 2020: 249-250). Przyjmujac taka interpretacje, nalezatoby
tylko inaczej postawi¢ pytanie: o czas, przyczyny i uwarunkowania zmiany tendencji
emancypacyjnej, ktéra daje sie obserwowaé w dziejach polszczyzny - z feminizacji na
maskulinizacje, a nastepnie z maskulinizacji na feminizacje.
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Zmiana statusu feminatywdw, ich zmarginalizowanie, obcigzenie potocznoscia,
to w polszczyZnie dziedzictwo PRL-u. Skoro bowiem przed II wojna $wiatowg

nie istniaty blokady powstrzymujace derywowanie nazw zenskich, a ich stoso-
wanie nie byto stylistycznie ograniczone, dzi$ za$ uznaje sie je za nacechowane,
obnizajace range osoby nazywanej, a nawet opisuje sie réznorodne przyczyny

rzekomo uniemozliwiajgce tworzenie feminatywéw, to ta zmiana musiala

dokonaé sie wlasnie w okresie Polski Ludowej (Wozniak 2021: 388).

Eliminowanie nazw zenskich z jezyka oficjalnego, akceptowane przez
jezykoznawcze autorytety, wpisywalo sie w strategie nowomowy: stosowanie
tej samej bez réznicy nazwy w odniesieniu do kobiet i mezczyzn byto dowo-
dem réwnouprawnienia plci w ustroju socjalistycznym (Wozniak 2014, 2021).

Zeby przedstawié¢ cale spektrum opinii na ten temat, nalezy jednak
doda¢, ze odmienne stanowisko zajmuje Marek Eazinski, wedtug ktérego
tendencja do maskulinizacji ujawnita sie juz w latach 30. XX wieku. Nasta-
pito to, zdaniem tego uczonego, niezaleznie w jezyku polskim i rosyjskim,
z czego wynika, ze ,twierdzenie jakoby dopiero PRL czy komunizm pozbawit
polszczyzne feminatywéw jest uproszczeniem” (Eaziriski 2023: 347, zob. tez
2006: 248).

Wobec rozbieznych opinii badaczy podejmujacych problem czasu, przy-
czyn i uwarunkowan obnizania rangi feminatywéw istotne jest poszerzenie
i wzmocnienie podstawy materialowej. Zaprezentowanie obecnosci nazw
zenskich w polskiej prasie katolickiej okresu miedzywojennej ma stuzyé¢
temu celowi.

Metodologia badan

Przedmiot badan, a wiec feminatywa, definiuje jako wyrazy pochodne sto-
wotwdrczo, nazywajace kobiety (zawierajgce w parafrazie stowotwérczej
wskazanie na kobiete ‘kobieta, ktéra...”) i utworzone za pomoca jednego
zlicznych w polszczyZnie formantéw zenskosci, przy czym uznaje mozliwo$é
derywacji od réznych podstaw (niekoniecznie nazw meskich)®. Uwzgled-
nitam wszystkie formacje spetniajace te kryteria, jednak szczegélng uwage

¢ Wraz ze wzrostem zainteresowania feminatywami pojawiajg sie rézne propozy-
cje definiowania tego terminu - nie tylko tradycyjnie jako kategorii stowotwdérczej, ale
réwniez semantycznej (Wozniak 2024: 96-97). Warto odnotowaé réwniez propozycje
Marka Wisniewskiego i Iwony Kapron-Charzynskiej, ktérzy rezygnujac z wyrédznienia
kategorii nazw zenskich, zaproponowali kategorie nazw sygnalizujacych pleé, do ktérej
zaliczyli formacje informujace o pici istoty, jaka wskazuje temat stowotwdrczy. W tej kate-
gorii formant moze sygnalizowa¢ zenisko$¢, meskosé, a nawet niebinarnosé (Wisniewski,
Kaproni-Charzyriska 2024: 179-185).
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zwrdcitam na nazwy zawodéw, funkcji i tytutéw - jako budzace najwiecej
kontrowersji. Przedmiotem mojej uwagi byty réwniez przypadki zastosowa-
nia wobec kobiet nazw meskich.

Material zaczerpnelam z trzech periodykéw wydawanych przez sto-
warzyszenia katolickie:

1. ,Rodzina Polska” (dalej: RP), miesiecznik ilustrowany ukazujacy sie
w Wydawnictwie Kongregacji Misyjnej Ksiezy Pallotynéw w latach
1927-1939, majacy dodatek ,Dzial Kobiecy”, zaliczany do grupy czaso-
pism spoteczno-kulturalnych i literackich, prezentujacy wysoki poziom
i podejmujacy szerokie spektrum zagadnien spotecznych, kulturalnych,
historycznych, krajoznawczych, sportowych (Kristanova 2011). Ekscerp-
cji poddatam dwa roczniki tego pisma: 1929 oraz 1931.

2. ,Gazeta dla Kobiet” (dalej: GdK), miesiecznik ilustrowany wydawany
przez Zwiazek Kobiet Katolickich w Poznaniu - z dominujaca tema-
tyka religijna oraz spoleczno-obyczajowa. Uwzglednitam feminatywa
z dwdch rocznikéw: 1933 oraz 1935.

3. Trzecie pismo to ,Kuzniczanka” (dalej: Kuz) z nazwa zefiska w tytule -
kwartalnik ukazujacy sie w Zakopanem-Kuznicach naktadem Stowa-
rzyszenia Chrzescijafisko-Spotecznego pod opieka Matki Boskiej Dobrej
Rady. Pismo spelniato funkcje integrujaca wychowanki i absolwentki
Szkoty Domowej Pracy Kobiet prowadzonej w KuZnicach, ale miato tez
szerszy odbidr, o czym $wiadczy fakt, ze periodyk zostal wciggniety
przez Towarzystwo Wydawnicze ,Bluszcz” w 1939 roku na liste naj-
bardziej popularnych czasopism dla kobiet polecanych czytelniczkom
w calej Polsce (Maj 2020: 120). W poszukiwaniu feminatywéw przej-
rzatam roczniki 1932 oraz 1936.

Wybér periodykdéw - sposréd bogatej oferty miedzywojennej prasy ka-
tolickiej (Maj 2020: 116) - byt wiasciwie przypadkowy, choé staratam sie o ich
réznorodnos$¢é: stojg za nimi rézni wydawcy, reprezentujacy rézne osrodki
Drugiej Rzeczpospolitej, prezentuja tresci kierowane do grup odbiorcéw
i odbiorczyn o réznych zainteresowaniach i poziomie’.

Zebrany materiat zostal uporzadkowany wedtug kryterium znaczenio-
wego®, co umozliwito odniesienie sie do dyskusyjnego problemu zalezno$ci

7 ,Rodzina Polska” zaliczana jest do czasopism familijnych (Kristanova 2022: 308).

8 Przyporzadkowanie do wyréznionych grup odbywato sie na podstawie kontekstu.
W przypadku gdy dany wyraz wyjatkowo wystapil w innym znaczeniu, wykazywano jego
obecnosé¢ tylko w jednej kategorii, odejmujac to sporadyczne uzycie od liczby poswiadczen.
Na przyktad wyraz uczestniczka ‘kobieta uczestniczaca w czyms$’ odnosit sie najczesciej
do udzialu w wydarzeniu odbywajacym sie pod patronatem jakiej$ organizacji (kurs,
wycieczka, zjazd itp.), raz wystapil w polaczeniu uczestniczka walk o niepodlegtosé. Z kolei
wyraz sedzia, odnotowany w sumie 8 razy, jeden raz wystapit w znaczeniu ‘osoba oceniaja-
ca’, a nie jako nazwa zawodu prawniczego. Ze wzgledu na nieostro$¢ granic w podziatach
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pomiedzy produktywnos$cig feminatywdéw a ranga czy prestizem zawodu,
stanowiska czy tytutu.

Do przeszukiwania bazy ekscerptéw oraz uzyskiwania danych liczbo-
wych wykorzystatam narzedzie Korpusomat (Kieras, Kobylifiski 2021).

Analiza i interpretacja materiatu

W badanym materiale zarejestrowano znaczaca liczbe 244 réznych
feminatywoéw.

Duza grupe stanowia nazwy odnoszace sie do zorganizowanej dziatalnosci
spolecznej i zawodowej, cztonkostwa w zeniskich stowarzyszeniach. Kobiety
nalezace do organizacji nazywa sie cztonkiniami (52)°. Na przynalezno$é orga-
nizacyjna, udzial w réznych formach dziatalnosci czy reprezentowanie jakiej$
zbiorowosci wskazuja réwniez takie feminatywa, jak: przedstawicielka (14), de-
legatka (12), uczestniczka (14), wspétpracowniczka (10), kandydatka (9), dziataczka
(4), wspétpracownica (2), stowarzyszona (1), wspéttowarzyszka (1). Forme zeiska
przyjmuja réwniez nazwy czlonkin konkretnych organizacji. Obok nazw ofi-
cjalnych'® w badanych zrédiach stosowane sa nazwy nieoficjalne, np. kuzni-
czanka (36), ziemianka (25), wloscianka (5), sokolica (4), déwigniarka (2), sodaliska
(2), chyliczanka (1). Ziemianki to przedstawicielki Stowarzyszenia Zjednoczo-
nych Ziemianek, w obrebie ktérego funkcjonowato Koto Miodych Ziemianek.
Whosciankami nazywano kobiety zrzeszone w Zwiazku Kétek Wloscianek™. Byty
to organizacje integrujace kobiety z dworu i ze wsi wokét idei prowadzenia
gospodarstwa domowego. KuZniczanki to uczennice i absolwentki Szkoty Do-
mowej Pracy Kobiet w KuZnicach, zalozonej przez Jadwige Zamoyska, tworzace
Kota Kuzniczanek. Sokolice, zrzeszone w Sokolstwie Zeriskim, nazywane tez
druhnami, przechodzily w ramach organizacji szkolenie fizyczne i wojskowe.
Chyliczanki to absolwentki Szkoty Wyzszej Gospodarstwa w Chyliczkach pod War-
szawa, organizujace si¢ w Kota Chyliczanek®. Z kolei dZwigniarki to cztonkinie

opartych na cechach semantycznych wyrézniono do$¢ pojemne grupy. W sumie jednak
podzial semantyczny ma charakter orientacyjny.

° W nawiasie podaje liczbe poswiadczen.

10 Eksponenty zeniskosci, w tym formacje feminatywne, w oficjalnych nazwach
miedzywojennych stowarzyszen sg przedmiotem opracowania Marty Karamariskiej
i Ewy Miynarczyk (2019).

I Czlonkiem Kétka Wloscianek moze by¢ kazda kobieta-Polka, katoliczka, pracujaca
naroli” (Statut 1930).

2 Artykut poswiecony Szkole Gospodarczej w Chyliczkach ukazat sie na famach

»Rodziny Polskiej” (1929, 4, s.125-126).
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Chrzescijaniskiego Zwigzku Rekodzielniczek ,DZwignia”®. Sodaliskami na-
zywano przedstawicielki sodalicji (katolickiego stowarzyszenia religijnego).

A gdy bolszewicka szta nawata, nasze ,DZwigniarki”, z przewodniczka' szwal-
ni, p. Zofig Druzycka na czele, zorganizowaly samorzutnie [...] przystan dzia-
tajaca dziefi i noc [...]. RP 1931, 6, 5. 187.

Idee szkoly chyliczkowskiej wytworzyta zalozycielka jej sama [...] i tak powsta-
to Towarzystwo O$wiatowe - zwigzek kobiet Polek-katoliczek. [...] Obecny
zarzad z dyrektorka p. Wyczétkowska na czele, przy intensywnej pracy nauko-
wej, przechowuje wiernie narodowe i religijne idealy fundatorki, a uczennice,
zwlaszcza te, ktére koriczg kurs 3-letni, pracg swoja i catem postepowaniem
daja dowdd, ze szkota przygotowuje dobrze do zycia. Sama wiadomo$¢, ze dana
osoba jest dawng chyliczanka, wyrabia jej w spoteczeristwie opinie dzielnej
gospodyni i zacnej obywatelki. RP 1929, 4, s. 126.

Kim ma by¢ Sokolica polska? [...] Cate oddzialywanie wychowawcze Zw. Wy-
dziatu Sokolic idzie w tym kierunku, by z druhen uczynié zdrowe fizycznie,
dzielne i prawe kobiety. [...] wysoko niosgce godno$é miana ,Polka”. RP 1929,
8-9,s.251-252.

Liczna grupa nazw zenskich odnosi si¢ tez do roli czy funkeji w struk-
turach organizacji: przewodniczqca (45), sekretarka (21), dyrektorka (14), za-
tozycielka (14), instruktorka (13), pionierka (5), prezeska (5), skarbniczka (5),
zastepczyni (4), przewodniczka (3), spadkobierczyni (3)%, druhna (2), radna
(1), wiceprezeska (1), wiceprzewodniczqca (1), wspétprzewodniczqca (1), wspét-
zatozycielka (1), a takze do prowadzonej dziatalnodci, np. bibliotekarka (4),
bojowniczka (4), prelegentka (4), méwczyni (3), referentka (3), entuzjastka (2),
ofiarodawczyni (2), spotecznica (2), fundatorka (1), inicjatorka (1), modelka (1),
ofiarnica (1), ofiarniczka (1), organizatorka (1), poprzedniczka (1), propagatorka
(1), sufrazystka (1). Poniewaz zakres dziatalnosci stowarzyszen byt bardzo
rézny, znalazly sie tu feminatywa o zréznicowanej semantyce. Odnotowaé
nalezy jednak zasade konsekwentnego stosowania wobec 0séb funkcyjnych
formacji zeniskich:

13 Historie oraz dziatalno$¢ kobiecych stowarzyszeri omawia Jan Belcikowski
w ksigzce Warszawa kobieca (Betcikowski 1930).

4 W cytatach wprowadzitam wyréznienia wszystkich wystepujacych w nich femi-
natywéw. Nie zachowywatam oryginalnej pisowni i korygowatam literéwki.

1% To sie odnosi do §wiata idei - przejmowania, kontynuowania mysli, dziatalnosci.

16 Koto Polek urzadzito ostatnio piekna zabawe taneczng [...] Grono fadnych i ele-
ganckich pan z najlepszego towarzystwa przyjeto role modelek”. RP 1929, 1, s. 31.
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Ze sprawozdan prezeski i sekretarki dowiedziatem sie, ze mimo ciezkich
czaséw stowarzyszenie pracowato normalnie. Gorzej przedstawialo sie sprawo-
zdanie skarbniczki. Za rok ubiegly zalegaly cztonkinie ze sktadkami we wcale
pokaznej lacznej sumie. [...] Jedna ze stowarzyszonych, nawigzujac do uwag
skarbniczki, ze sktadka zwigzkowa za kilka miesiecy niezaptacona, napadla
nazwiazek [...| Pewna starsza stowarzyszona ze Izami w oczach wyrazita swéj
zal serdeczny [...]. GAK 1933, 5, 5. 37.

Wychowawczynia i dyrektorka jest obecnie p. Czaplicka, ktéra réwnoczesnie
zostala wybrang na zastepczynie przetozonej p. Julii Zaleskiej. Kuz 1933, 1, s. 16.

Przyczyna tego byl nagty wyjazd redaktorki p. Janiny Strawinskiej, ktéra zo-
stala mianowana przez].E. Ksiedza Prymasa Hlonda, dyrektorka Katolickiego
Zwigzku Kobiet w Poznaniu. Kuz 1936, 1, s. 1.

Pierwszga dyrektorka szkoty byla p. Bolestawowa Bieftkowska. Obecnie od
paru lat zostaje pod doskonatg dyrekeja p. Zofji Kuliniskiej, z wydatna pomocag
sekretarki i wykladajacej, dlugoletniej i zastuzonej calemu pokoleniu kobiet
przewodniczki Kurséw Baranickiego w Krakowie, p. Heleny Tomaszewskiej.
RP 1929, 5, 5.158.

Zjazd wystuchal nastepnie referatu sekretarki zarz. gt. N. O. K. - p. Z. Zaleskiej
z Warszawy na temat ,,Stowiafiszczyzna a Niemcy” [...]. RP 1931, 8, s. 252.

Feminatywa z tej grupy sa bogato reprezentowane we wszystkich trzech
uwzglednionych periodykach.

Liczne nazwy zenskie potwierdzajg aktywno$¢ zawodowa kobiet. Sa to
nazwy zaje¢, zawoddéw, posad, stanowisk, zwigzanych z wykonywaniem prac
odplatnie lub nieodptatnie. Przedstawicielki pici zeniskiej, o ktérych pisze
sie na tamach badanych periodykéw, podejmujg prace fizyczne, gléwnie
wchodzace w zakres gospodarstwa domowego: gospodyni (46), pomocnica
(8), robotnica (5), szwaczka (4), hafciarka (3), hodowczyni (3), kucharka (3),
ogrodniczka (3), rekodzielniczka (3), zakrystianka (3), drobiarka (2), przqdka
(2), drukarka (1), introligatorka (1), kolejarka (1), koronczarka (1), krawcowa (1),
kuchmistrzyni (1), naprawiaczka (1), pokojéwka (1), rolniczka (1), sprzqtaczka (1).
Pracuja w handlu, jak ekspedientka (1) czy sklepikarka (1). Zaznaczaja swoja
obecno$¢ w sferze artystycznej, literackiej, dziennikarskiej, urzedniczej:
autorka (37), redaktorka (9), urzedniczka (7), artystka (6), $piewaczka (7), kore-
spondentka (4), malarka (4), powiesciopisarka (4), pracowniczka (4)Y, literatka
(3), poetka (3), biuralistka (2), publicystka (2), kompozytorka (1), mandolinistka

7 Np. pracowniczka sceny polskiej, pracowniczka pocztowa itp.
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(1), maszynistka (1), myslicielka (1), pianistka (1), pisarka (1), stenografistka
(1), ttumaczka (1). Warto zwrécié uwage, poréwnujac z dzisiejsza praktyka
w tym zakresie, ze na stronie redakcyjnej ,Kuzniczanki” podaje sie nazwe
funkcyjng zawsze w formie zeniskiej: ,,Redaktorka odpowiedzialna: Janina
Strawiniska”. Podobnie redaktorkq nazywa sie prowadzacg ,Dziat Kobiecy”
w czasopi$mie ,,Rodzina Polska”.

Redakcja ,Kuzniczanki” czuje sie w obowigzku usprawiedliwi¢ wobec swych
czytelniczek, ze w roku ubieglym nie dostarczyla na czas trzech numerdéw.
Przyczyna tego byl nagty wyjazd redaktorki p. Janiny Strawinskiej, ktéra zo-
stala mianowana przez].E. Ksiedza Prymasa Hlonda, dyrektorka Katolickiego
Zwigzku Kobiet w Poznaniu. Kuz 1936, 1, s. 1.

Redaktorka Dziatu Kobiecego , Rodziny Polskiej” we wszelkich sprawach re-
dakcyjnych przyjmuje interesantéw kazdego czwartku w godzinach od 4-6
w Redakgji ,Rodziny Polskiej”, Krakowskie Przedmieécie 71. RP 1929, 2, s. 64.

Kobiety przedstawiane na tamach wybranych do badan czasopism zaj-
muja sie wychowaniem i nauczaniem, ale takze nauka (pracuja na uniwer-
sytetach): nauczycielka (18), wychowawczyni (7), uczona (5), opiekunka (3),
badaczka (2), laureatka (2), asystentka (1), docentka (1), doradczyni (1), inspek-
torka (1), ochroniarka (1), wizytatorka (1), wynalazczyni (1). Zaznaczaja swoja
obecnoéé w sferze odbioru kultury: czytelniczka (44), prenumeratorka (2),
abonentka (1).

Wiele kobiet zajmuje stanowiska docentek i asystentek. RP 1929, 1, s. 32.

DR. MED. MELANIA LIPINSKA. Laureatka Akademii Medycznej w Paryzu
i Instytutu Frangji. [...] Dzieto to niewidoma uczona opracowata na konkurs
Akademii Medycznej w Paryzu i uznane zostalo za najlepsze w historii medy-
cyny. [...] dr. Lipifiska uznana zostata przez Akademie za pierwsza kandydatke
do tej nagrody. [...] Dr Lipifiska zamie$cita w swej ksigzce specjalny rozdziat
o dziatalnoéci Polek na polu medycyny [...]. RP 1931, 10, s. 314.

[...] znana badaczka starozytnoéci w naukowych kotach angielskich RP 1929,
2,s.51.

Wéréd feminatywéw reprezentowane sa réwniez zawody medyczne:
pielegniarka (5%), akuszerka (2), laborantka (2), lekarka (2), dentystka (1), hi-
gienistka (1).

18 Jeden przyklad (tu niewliczony) w polaczeniu: pielegniarka bielizny.
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Nie z handlem, a z medycyna wigze sie zawdd dentystki i akuszerki. Po ma-
tych miastach trudnia sie nim prawie same, czesto niezbyt czyste, Zydéwki.
RP 1929, 3, 5. 94.

Mamy nazwy potwierdzajace kompetencje zawodowe: specjalistka (1),
zawodowczyni (1). Kobiety zajmuja tez funkcje kierownicze i wysokie urzedy,
sprawuja wladze: kierowniczka (15), przetozona (15), krélowa (12), zarzqdczyni
(4), wladczyni (2), burmistrzyni (1), knehini (1), monarchini (1). Z kolei obec-
no$¢ kobiet w §wiecie polityki poswiadczaja takie formy feminatywne, jak:
obywatelka (5), patriotka (2), senatorka (1), postanka (1):

Zwigzek Katolicki dziewczat we Wtoszech liczy 300.000 cztonkin. Wiadomo$é
pewna, bo zaczerpnieta od naszej b. senatorki, p. J. Szebeko [...]. RP, 6, 5.192.

Méwezyni ta jest jedna z zatozycielek Unii i jej wspélprzewodniczaca, ajedno-
czednie - prezeska wielkiej ,Ligi narodowej kobiet francuskich”, taczacej ok.
miliona (tak!) cztonkix. [...] Trzecia referentka byta p. Weber - postanka do
Reichstagu Niemieckiego. RP 1931, 7, 5. 219.

Sa réwniez nazwy kobiet uprawiajgcych sport, aktywnych fizycznie:
piechurka (1), rekordzistka (1), taterniczka (1), turystka (1), wioslarka (1), za-
wodniczka (1).

Regaty wio$larskie urzadzane rok rocznie w Bydgoszczy byly terenem zwy-
ciestw naszych ,,Wio$larek”. RP 1931, 3, s. 95.

Liczna reprezentacje maja nazwy odnoszace sie do hierarchii szkolnej
czy wyksztalcenia: uczennica (61), stuchaczka (20), studentka (11) absolwentka
(10), praktykantka (10), kursistka (4), wychowanka (4), analfabetka (1), kur-
santka (1).

Pozostate wyréznione kategorie to:

- nazwy odnoszace sie do relacji miedzyludzkich, w tym rodzinnych:
towarzyszka (7), kolezanka (6), przyjaciétka (5), jedynaczka (3), kuzynka

(2), rodaczka (2), siostrzenica (2), kompanka (1), matzonka (1), mistrzyni

(1), posredniczka (1), rozwédka (1), wnuczka (1), znajoma (1);

- nazwy charakteryzujace ze wzgledu na wyznawana religie czy miejsce

w hierarchii ko$cielnej: zakonnica (7), dominikanka (4), szarytka (4), nowi-

cjuszka (3), stuzebnica (3), katoliczka (3), apostotka (nauki Chrystusa) (2),

patronka (2), tercjarka (2), albertanka (1), buddystka (1), chrzescijanka (1),

czarownica (1), grzesznica (1), heretyczka (1), kaptanka (Westy) (1), meczen-

niczka (1), misjonarka (1), muzutmanka (1), norbertanka (1), oblubienica (1),

pensjonarka (urszulaniska) (1), szyntoistka (1), urszulanka (1), wieszczka (1),
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wspomozycielka (dusz czy$écowych - w nazwie zgromadzenia zakonne-

go) (1), wyznawczyni (Konfucjusza, Zoroastra) (1), zmartwychwstanka (1);

- nazwy charakteryzujace ze wzgledu na pochodzenie spoteczne: miesz-
czanka (2), dobrodziejka (1), dziedziczka (1), proletariuszka (1), wiesniaczka (1);

- nazwy wskazujace na region pochodzenia czy miejsce zamieszkania:
Ksiezanka (4), Eowiczanka (3), Kurpianka (2), mieszkanka (Kuznic) (2),
sgsiadka (2), gazdzina (1), krakowianka (1), Kreséwka (1), lokatorka (1),
Stowianka (1), warszawianka (1);

- nazwy wskazujace na narodowo$é: Polka (27), Bulgarka (2), Niemka (2),
Amerykanka (1), Czeszka (1), Egipcjanka (1), Hiszpanka (1), Francuzka (1), Ju-
gostawianka (1), Rumunka (1), Skandynawka (1), Szwajcarka (1), Wtoszka (1),
Zydéwka (1);

- nazwy odnoszace sie do wygladu zewnetrznego i wieku: blondynka (4),
brunetka (3), staruszka (1);

- nazwy wskazujace na cechy charakteru, upodobania: amatorka (2), dzi-
waczka (1), indywidualistka (1), kaznodziejka® (1), mitosniczka (1), swie-
toszka (1), zalotnica (1),

- nazwy okreslajace stosunek wobec prawa: przestepczyni (1);

- nazwy wskazujace na stan posiadania: biedaczka (1), wlascicielka (1);

- metaforyczne okreslenia odnoszace sie do roli kobiety w domu: kaptanka
(1), strazniczka (1);

- nazwy ogblne i wieloznaczne: bohaterka (6), zwolenniczka (3), pracownica
(19)2, twérczyni (2);

- pozostate nazwy: potoznica (5), letniczka (3), klientka (2), jubilatka (2),
kuracjuszka (1), lotniczka (1).

W zebranym materiale feminatywa wystepuja jako komponenty sze-
regéw, w ktérych nazwa zeriska laczy sie z odpowiadajaca jej nazwa meska.
W ten sposéb podkresla sie uczestnictwo w danej zbiorowosci obydwu ptci.
Ten tzw. splitting, postulowany dzi$ jako wykladnik jezyka niedyskrymi-
nujacego (Niepytalska-Osiecka 2021), odnotowatam na tamach badanych
periodykéw 11 razy:

Porzadek utrzymuja studentki i studenci, ktérzy licznie stawili sie na te uro-
czystoéé. [...] W ,Pomocy Blizniemu” spotkaty sie¢ dwa $wiaty - jeden: akade-
miczki, akademicy - drugi fale dzieci z ulicy [...]. RP 1931, 8, s. 233.

Izba rzemie$lnicza bowiem wydata rozporzadzenie, ze kandydat(tka) do ja-
kiegobadZ zawodu rzemie$lniczego musi wykazac sie Swiadectwem zbadania

1 Wiekszoé¢ kobiet sg to urodzone kaznodziejki”. GdK 1933.

20 Np. pracownica igty, ale tez w odniesieniu do pisarki, Elizy Orzeszkowej, zaréwno
do prac fizycznych, jak i umystowych.
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go przez pracownie psychotechniczna. [...] Przygotowuje on nauczycieli (1ki)
rzemiost dla szkét powsz. i $rednich. RP 1931, 7, 217.

Zdumieni stuchacze i stuchaczki w uniwersytecie Columbia w Stanach Zjed-
noczonych patrzyli na prelegenta, nie wiedzac, czy méwi serio czy zartuje.
GdK 1933, 8, s. 62.

Na ubidr $wigteczny majetniejszych mieszczan i mieszczanek sktadaty sie
aksamity, jedwabie [...]. GAK 1935, 4, s. 31.

W sktad komitetu wchodzili przedstawiciele i przedstawicielki organizacji
katolickich Zakopanego [...]. Kuz 1933, 3, s. 61.

Sporadycznie stosowane sa w odniesieniu do kobiet nazwy meskie.
Proporcje oddaje liczba 7 notacji formy cztonek wobec 52 wystapien czton-
kini. Nazwy meskie jednak, jesli sie pojawiaja, sasiaduja z formacjami
feminatywnymi:

Nie bedace czlonkami zarzadu delegatki zagraniczne zwiedzaty przez caly
dzienl naszg stolice, oprowadzane przez cztonkinie wymienionych polskich
stowarzyszen. Wieczorem o godz. 9-ej odbyt sie raut, wydany przez cztonka
zarzadu Unji miodych - p. Haline Doria Dernatowiczéwne. RP 1931, 6, s. 188.

[...] $p. P. Weisséwna nalezata do jego wspétzalozycieli. [...] Juz w r. 1911 zo-
staje prezeska zwigzku. Jej dzietem zycia w zwigzku byla troska o czlonkéw
chorych. GdK 1933, 2, s. 12.

Wiceprezesem tej miedzynarodowej jest znana z dziatalnosci spotecznej ro-
daczka nasza, p. Zofia Jankowska, redaktorka ,Ziemianki”. KuZ 1936, 3, s. 46.

Pierwsza w Polsce burmistrzyni. Rok biezacy przyniést nominacje pierwszego
sedziego-kobiety w Polsce - mec. Wandy Grabinskiej i - wybdr pierwszego
burmistrza-kobiety, p. Kwiatkowskiej, ktérej urzad ten powierzylo miasto
Checiny w Kieleckiem. RP 1929, 12, s. 350.

Pierwszg kobieta-sedzia dla nieletnich zostala mianowana u nas w Polsce p.
Wanda Grabiniska. Osoba p. Wandy Grabinskiej jest najlepszym stwierdzeniem
tego, ze jednak tam gdzie chodzi o moralne odrodzenie cztowieka [...] kobieta
jest jedynym straznikiem i apostolem. RP 1931, 4, s. 121.

Feminatywa nie sg jedynym sposobem informowania o pici oséb.
Taka funkcje pelnia réwniez zestawienia apozycyjne typu sedzia-kobieta,
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burmistrz-kobieta, réwniez z zdublowang informacja o pici, ktéra wyrazona
jest i leksykalnie, i za pomocg formantu zeniskosci: kobieta-przestepczyni,
kobieta-robotnica.

Jedynie w formie meskiej wystapily w badanym materiale nazwy tytu-
16w naukowych doktor i profesor, co moze potwierdzaé, ze ich odpowiedniki
zeniskie nie byly powszechnie akceptowane?::

Kobiety na katedrach uniwersyteckich w Polsce. Dr. Michalina Stefanowska
jest profesorem nadzwyczajnym fizjologii uktadu nerwowego na uniwersytecie
poznanskim, dr. Mieczystawa Kuzeréwna profesorem archeologii klasycznej
réwniez na uniwersytecie poznaniskim, dr Marja Skaliniska, profesor botaniki
na wolnej wszechnicy. Wiele kobiet zajmuje stanowiska docentek i asystentek.
RP 1929, 1, s. 32.

Kobieta profesorem uniwersytetu w Egipcie. [...] Egipcjanka [...] P. Fr Perkins -
szef departamentu pracy w stanie New York - oglosita w ,Christian Science
Monitor” artykut [...]. RP 1931, 5, 5. 159.

Siostrzenica idzie w jej $lady, zostaje doktorem medycyny, jest réwniez szano-
wang pionierka ruchu réwnouprawnienia kobiet. Kuz 1936, 1, s. 14.

Puck Cornwelt, doktér prawa, spadkobierczyni walczacych o emancypacje po-
kolen. Kuz 1936, 1, s. 15.

Podsumowanie

Przedmiotem opisu sensu stricte byty w niniejszym opracowaniu feminatywa
odnotowane w miedzywojennej prasie katolickiej. W ich analizie staratam
si¢ jednak przyja¢ szersza perspektywe - dziejéw nazw zenskich w ogéle,
stawiajac réwniez pytanie o czas i przyczyny degradacji feminatywéw oraz
ewolucje postawy wobec nich. Poniewaz lata 30. XX wieku wskazywane
byly jako poczatek tendencji do maskulinizacji, kontynuowanej nastepnie
po Il wojnie §wiatowej, obserwacja objetam roczniki wybranych periodykéw
katolickich z przedziatu 1929-1936.

Odnoszac podstawe materiatowsg do szerokiej oferty miedzywojennych
pism odwotujacych sie do spotecznej nauki KosSciota, nalezy stwierdzi¢, ze
baza empiryczna badan byla raczej skromna, co jednak w konfrontacji

2 O kontrowersjach zwigzanych z brzmieniem tytuléw naukowych nadawanym
kobietom $wiadcza wypowiedzi publikowane na tamach periodykéw promujacych kulture
jezyka, zob. np. Por] 1911: 117-119.
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z liczebnoscig i réznorodnoscia zarejestrowanych nazw zeriskich (w sumie
244) mozna interpretowaé jako §wiadectwo powszechnosci praktyki stoso-
wania feminatywéw w tym czasie. Nazwy zeniskie sg w prasie katolickiej
okresu miedzywojennego bogato reprezentowane, a ich sprofilowanie seman-
tyczne wynika z tematyki podejmowanej na tamach periodykéw. Poniewaz
w centrum zainteresowania sg kobiety przecietne, zajmujace sie domem,
wychowaniem dzieci, a poza domem - przede wszystkim pracg spoteczna,
rzadziej zawodowa, najwyzsza frekwencje sposrdd zarejestrowanych maja
takie nazwy, jak cztonkini (52), gospodyni (46), przewodniczqgca (45). Wysokie
miejsce na liscie rangowej nazw uczennica (61) i czytelniczka (44) wynika ze
specyfiki nadawczo-odbiorczej ekscerpowanych pism.

W kontekscie problemu relacji pomiedzy prestizem zawodu, stanowiska
czy funkcji a ich nominacja warta odnotowania jest niemal bezwyjatkowa
zasada nazywania formacjami zeriskimi kobiet zasiadajacych we wtadzach
stowarzyszen: sg to prezeski, wiceprezeski, dyrektorki, skarbniczki, sekretarki
generalne, zastepczynie itp. Od tej reguly zarejestrowalam tylko jedno od-
stepstwo. Podobnie sporadycznie uzywa sie w odniesieniu do kobiet nazwy
meskiej cztonek (7) zamiast zeniskiej czlonkini (52). Tylko w wariancie me-
skim wystgpity natomiast w zebranym materiale tytuly profesor oraz doktor.
Problem brzmienia tytutéw naukowych uzyskiwanych przez kobiety budzit
woéwczas kontrowersje: na tamach pism poprawnosciowych przedstawiano
argumenty ,za’ i ,przeciw” ich stowotwérczej adaptacji. Material bedacy
podstawg niniejszych wnioskéw jest jednak zbyt skromny, by mozna byto
wyciagaé w tej kwestii dalej idace wnioski.

Jak juz wspomniatam, zaséb zebranych nazw zeniskichiich charaktery-
styka semantyczna sa $ci$le powigzane z tematyka prezentowang w badanych
periodykach. Zasadg pozostaje jednak méwienie o kobietach za pomoca for-
macji feminatywnych, a pisma katolickie nie réznig sie pod tym wzgledem
od publikacji reprezentujacych postepowy ruch kobiecy (por. np. WozZniak
2014: 300-303, Majka 2018, Jankowska 2018).

Rozwigzanie skrétéw
GdK - ,Gazeta dla Kobiet” 1933, 1935, https://www.jbc.bj.uj.edu.pl.
Kuz - ,KuZniczanka” 1932, 1936, https://www.wbc.poznan.pl.
Por] 1904 - 1904, ,Poradnik Jezykowy” z.1, https://poradnik-jezykowy.uw.edu.pl/
issue/161.
Por] 1911 - 1911, Doktor filozofii (kobieta), ,,Poradnik Jezykowy” z. 8, s. 117-119, https://
poradnik-jezykowy.uw.edu.pl/issue/238.
RP - ,Rodzina Polska” 1929, 1931, https://www.sbc.org.pl.
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Streszczenie

Przedmiotem opisu w artykule sa nazwy zeniskie odnotowane na tamach miedzywo-
jennej prasy katolickiej. Ekscerpcji poddano po dwa roczniki trzech periodykéw: ,,Ro-
dzina Polska” (1929, 1931), ,Gazeta dla Kobiet” (1933,1935) oraz ,,Kuzniczanka” (1932,
1936). Celem analizy jest konfrontacja 6wczesnego statusu nazw zefiskich w §rodo-
wiskach odwotujacych sie do nauki spotecznej Kosciota z ich warto$ciowaniem we
wspbtczesnym dyskursie publicznym, w ktérym afirmacja feminatywéw taczona jest
z pogladami lewicowymi czy feministycznymi. W wybranych Zrédlach poszukuje
sie réwniez dowoddéw potwierdzajacych lub falsyfikujacych teze o wystepowaniu
tendencji do maskulinizacji w latach 30. XX wieku. W materiale odnotowano zna-
czaca liczbe 244 réznych formacji zeniskich. Zasada jest nazywanie kobiet pelnigcych
funkcje we wtadzach stowarzyszen i organizacji formacjami zeniskim, np. prezeska,
wiceprezeska, sekretarka generalna, dyrektorka itp. Nazwami meskimi postugiwano sie
w odniesieniu do kobiet sporadycznie, co nie daje podstaw do wnioskowania o roz-
szerzeniu sie w tym czasie praktyki stosowania nominacji meskich. Jedynie tytuty
naukowe, doktor i profesor, wystapily tylko w wariancie meskim.

Feminative in the interwar Catholic press.
A contribution to the history of feminine names in Polish

Abstract

The subject of the description in the article are female names recorded in the interwar
Catholic press. The study included two volumes of three periodicals: ,Rodzina Polska”
(1929, 1931), ,Gazeta dla Kobiet” (1933, 1935) and ,Kuzniczanka” (1932, 1936). The
aim of the analysis is to confront the then status of female names in environments
referring to the social teaching of the Church with their valuation in contemporary
public discourse, in which the affirmation of feminatives is combined with leftist
or feminist views. Selected sources also search for evidence confirming or falsifying
the thesis about the tendency towards masculinization in the 1930s. The material
recorded a significant number of 244 different female formations. The rule is to call
women holding positions in the authorities of associations and organizations female
formations, e.g. prezeska, wiceprezeska, sekretarka generalna, dyrektorka etc. Male
names were used sporadically to refer to women, which does not provide grounds
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for concluding that the practice of using male names expanded at that time. Only the
scientific titles, doctor and professor, appeared only in the male variant.

Stowa kluczowe: feminatywum, historia jezyka polskiego - 1918-1939, dwudziesto-
lecie miedzywojenne, prasa katolicka.

Keywords: feminative, history of Polish language - 1918-1939, interwar period, Cath-
olic press





